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solt di himelischer voget .

iemermér sin gelobet .

von éwen ze éwen .

d ruoche ouch mich ze beséren .

durch willen diner heiligen viinv wunden .
von allen minen stinden .

als6 d sie alle hist getdn .

der ich dich gemanet han .

ich bite dich hérre sant Johannes .

daz dd mir genaden helfest .

dich heiliger evangelista .

muomen sune des heiligen Kristes

siiezer unde rihter .

genzdiger unde heiliger .

[dd] getriuwer unde guoter .

nim mich in dine huote

durch dine heilige genade .

dG beware mich vore allem tibele . 4men .
ouch entvilhe ich den lip minen

ze den gotes gendden . unde ze dinen
hérre sante Jakop .

wan di ze vorderest bist nich gote .

dd vater unde hérre min .

dd unde der heilige bruoder din .

sante Johannes éwangeliste .

ir ruochet mich beide vristen .

daz ich mich mit disem libe die séle ernere .
des ruoche allez himelischez here .

ze helfende umbe die gotes kraft .

unde alliu himelischiu hérschaft . 4men .
ein heiliger man . do er vernam [dazz] sine bruoder wiren
Gf dem mer . wole niun jir . werlichen sage
ich ir daz . swer dize gebet sprichet umbe
—[..] =[..] —[..] in gé in die vréuwede
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[y oy Ty
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=[] =[]

heiliger —[...]

—[..]J[..] vernim hérre heiliger

—[...] mir . durch die

die goteheit . durch — —[...]

entlibe mir . durch dine —[...] —[...]

heiliger . Krist entlibe mir durch dine
toufe hérre heiliger Krist entlibe [mir] —[..]
entlibe mir

Krist entlibe mir durch din kriuze heile —[...]
entlibe mir durch dich heilic . — —[..][...]
helle —[...] Krist entlibe mir

-[...] durch —[..] = —[..] din

—[.]
=[] -
—[..]
—[.J[]
—[..]
—[.]
—[..]

hérre — —[...]
—[..] —[..] hérre heiliger —[...] —[..]
durch —[...]

—[..] =[] =[...] got dt —[...]

durch —[..] -[...]

—[.] =[] ==[..]

d bist . bi ware ie diu gewalt .

nG hést [d] [dich] [des] [ane] genomen .
dd solt uns noch zuo komen .

n bite ich din geschaft .

dich vile héhiu magenkraft .

unde —[...] éwigiu tugent .

daz di mich beschermest in der {ibermiietigen jugent .

drivaltigiu einheit —[...] —[..]

—[...] her getan .

unde bewar mir daz herze wole .
vore den di ich noch tuon sol .
unde die mir zuo sigente sin .
sware ist diu biirde min .

hérre ich hin gestindet dir .

daz maht d4 mir

wole vergeben .

unde verselle mir diz miiedic leben .
dir minem gote .

wande von dinem gebote .

unde mit dinem worte hieze d werden .
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von nihte himel unde erden .
engele unde mennischheit .

mit diner oberesten wisheit .

ér wir hoeren diu buoch sagen .
daz da erschiiefe inner sehs tagen .

himele unde erde . unde alle die geschaft .

diu dar Gf ist berhaft .

ez si zam oder wilde .

dd beschiede ieslichem sin bilede .
alsé ez noch hit .

unde iemer als6 bestit .

nd bitte ich dich hérre got .
wande ich in den siinden bin t6t .
erledige mich durch dine werdicheit .
von der siinde unwirdicheit .

unde daz ich des todes werde vri .
der unzitic si.

di solt mich vore allen den siinden bewarn .
die mir an der séle unde an dem libe schaden .

die sint maniger slahte unde ane zal .

daz ich iht verdiene die vinstern naht unde den éwigen val .

hérre erledige mich diner —[..]
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